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VUS ET CONSIDERANTS

Vu le code de l'environnement, notamment Jes livres V des parties législative et réglementaire ;

Vu I'amrété ministériel dy 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les

installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu l'arrété ministérie] du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 3 Ja consommation d'e
toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises 3 autorisation ;

Vu Parrété ministériel du 22 Jjuin 1998 relatif aux TéServoirs enterrés de liquides inflammables « on combustibles »

et de leurs équipements annexes ;
Vu I'arrété ministériel du 31 janvi
déchets ;

au ainsi qu'aux émissions de

soumises i autorisation au titre de la rubrique 2910 ;

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de T'environnement fixée 3 larticle R. 511-9 du code de

I'environnement )
Vu I’arrété préfectoral n°2007-A-82-1C du 19 Juillet 2007 autorisant e Centre hospitalier universitaire (CHU) de REIMS 3

exploiter I’ensemble de ses installations,
Vu l'arrété préfectoral complémentaire n°2008-APC-27-IC du 9 avri] 2008 mettant a jour le tableau de classement de
Iétablissement,

Vu I’arrété préfectoral complémentaire n°2009-A-1

d’exploiter,
Vu la demande présentée le 12 novembre 2015 par le Centre hospitalier universitaire (CHU) de REIMS situé 45, Rue Cognacq

Jay, visant la mise 3 Jjour de ses conditions d’exploitation et Ia mise en place d’un nouveau groupe électrogene ;
Vu le dossier déposé a Pappui de sa demande ;

Vu le rapport et les propositions en date dy 10 Jjanvier 2017 de P’inspection des installations classées ;
Vu I'avis en date du 26 Jjanvier 2017 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques

(CODERST) au cours duquel le demandeur a été entendu ;
Vu le projet d’arrété port€ & la connaissance de Pexploitant le 26 janvier 2017;

Vu le courriel en date du 16 février 2017 par lequel le Centre hospitalier universitaire (CHU) de REIMS confirme n’avoir
aucune remarque particuliére sur ce projet d’arrété ;

Vu Parrété préfectoral n° DS2016-094 en date du 18 Jjuillet 2016

Secrétaire Général de Ia Préfecture de Ia Marne ;

-IC du 12 janvier 2009 modifiant les conditions de | ’autorisation

portant délégation de signature 3 M. Denis GAUDIN,

Considérant que les installations du pble logistique et les installations du « site principal » du Centre hospitalier universitaire

(CHU) de REIMS ne sont Ppas connexes,
idérant qu’en ce sens, elles peuvent étre encadrées par deux arrétés préfectoraux distincts,

Cons
Considérant que les installations classées lides a la con

place du fait de ’abandon dy projet,
Considérant que les modifications sollicitées par I’exploitant pour |

Considérant qu’il convient toutefois d’encadrer les conditions de leur fonctionnement,
-Considérant que compte tenu de I’absence de connexité entre le pole logistique et e site principal, il convient d’abroger les

dispositions des arrétés préfectoraux antérieurs,
Considérant que pour faciliter le suivi de I'établissement, il est préférable de réunir les prescriptions applicables 3
14 N

I'établissement dans un méme arrété préfectoral et u'il apparait nécessaire d'abroger les prescriptions présentes dans les actes
2 q pp g p

administratifs antérieurs -
Considérant que les conditions légales de délivrance de Pautorisation sont réunjes H
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Sur proposition de Monsieur le Directeur Départemental des Territoires de la Marne,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE I’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION
s el DA LUVVANT I VLAIRE DE I’AUTORISATION

Le Centre hospitalier universitaire (CHU) de REIMS situé 45, rue Cognacq Jay 2 REIMS, est autorisé 3 exploiter sur son site
principal les installations détaillées dans les articles suivants, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété.

Les installations du site principal comprennent :
— I’Hdpital Robert Debré,
~ I’Hépital Maison Blanche,
~ PAmerican Memorial Hospital.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les dispositions des articles 1.1.2 et suivants de I’arrété préfectoral d’autorisation d’exploiter du 19 juillet 2007 sont
remplacées par les dispositions du présent arrété.

L’arrété préfectoral complémentaire du 9 avril 2008 est abrogé.

L’arrété préfectoral complémentaire du 12 Jjanvier 2009 est abrogé.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation 4 modifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement.

S’appliquent notamment aux installations les prescriptions des textes mentionnés ci-dessous :

> Arrété du 26/08/13 relatif aux installations de combustion d'une puissance supérieure ou égale 3 20 MW soumises 3
autorisation au titre de la rubrique 2910 et de la rubrique 2931 pour les installations situées dans le batiment centrale énergie,

» Arrété du 26/08/13 modifiant I'arrété du 25 juillet 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises 4 déclaration sous la rubrique n° 2910 (Combustion) pour les
installations de combustion hors batiment centrale énergie,

o Arrété du 04/08/14 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de

l'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 4802,
* Arrété du 10/03/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la protection de

-

I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique n° 4725.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
=2A12aRkb L2 NAIURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Les installations exploitées sont classées selon les rubriques et régimes définis dans le tableau ci-dessous:

) 2
e B T e N et
Bitiment Centrale énergie : 4 groupes électrogéne:
de 17 107 KW et un nouveau groupe électrogéne de
4276 KW
Total : 21,383 MW
Non comptabilisé :
Bétiment USN Psy : 1 groupe électrogéne : 538 KW
Batiment Carré : 1 groupe €lectrogéne : 421 KW

R Ak it o
ombustion, lorsque I'installation consomme
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz
naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul
domestique]...}, si la puissance thermique
nominale de l'installation est supérieure ou égale a
20 MW

B =
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4802-2 |Emploi dans des équipements clos en exploitation DC 1771 kg
de gaz 4 effet de serre fluorés visés parle

. réglement n° 842/2006 ou substance qui
appauvrissent la couche d’ozone

4725 | Oxygene, la quantité susceptible d'étre présente D Oxygéne liquide provenant de 2 évaporateurs (15

dans I'installation étant supérieure ou égale 3 2 t 000 1+ 7500 1) : 25,53 tonnes
mais inférieure a 200 t Oxygeéne gazeux en bouteilles 1,53 tonnes

Total : 27,06 tonnes

Remarque ) : les régimes définis sont :

" A signifie Autorisation ;

®D signifie Déclaration ;

* DC signifie Déclaration soumis au Contrgle periodique prévu par l'article L. 512-11 du code de I'environnement ;

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont implantées selon les données suivantes :

arila :

DS 2, 52, 53, 54, 58, 62, 59, 77,78, 81,
HO 17, 18, 27, 113, 114, 115, 116, 117, 119, 120, 140, 141, 144, 145, 146, 147,
159, 173, 189

Les installations citées a I'article ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement
annexé au présent arrété.

Les coordonnées LAMBERT II de I'établissement sont les suivantes :
-X: 722610m;
~Y:1471610 m.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE LI’AUTORISATION
ot QL RIS LIMITES DE PAUTORISATION

La superficie totale du site s'éléve 3 : 260 675 m2.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Un plan est annexé au présent arrété récapitulant la localisation des principales installations exploitées.

ARTICLE 1.2.5. NIVEAUX DE PRODUCTION AUTORISES

Les installations de combustion sont autorisées a une production maximale de 200 heures par an.
Un relevé des heures d’exploitation est réalisé par I’exploitant.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
= e Al DUOSIAR DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
et e n R LI JUREE DE LAUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas €té mise en service dans un délaj de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou i leur voisinage, et de nature 3
entrainer un changement notable des €léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.5.2 MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS
'

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a I'occasion de toute modification notable telle que prévue a I’article R.

512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander
une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert
dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés 2 cette occasion sont supportés par I’exploitant.

ARTICLE 1.5.3 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
e 22l SAANTIRI SUR UNAUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.5.5 CHANGEMENT D’EXPLOITANT
422200 29 LHANGEMENT D’EXPLOITANT
Article 1.5.5.1 Cas général de déclaration

Dans le cas on 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en
charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.5.6 CESSATION D’ACTIVITE
AR22LLE 1.5.0 CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I’article R. 512-74 du code de I’
R. 512-39-5, ’'usage 4 prendre en compte est le suivant : usage industriel

exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au moins

environnement pour I’application des articles R. 512-39-1a

Lorsqu'une installation classée est mise 3 I'arrét définitif, I'
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 1
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

® I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, celle des déchets présents sur le site ;

* des interdictions ou limitations d'accés au site ;

® la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
e la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

'arrét de I'exploitation, la mise en

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon P'usage prévu au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré 2 la juridiction administrative, 4 savoir le Tribunal administratif de CHALONS-EN-CHAMPAGNE :

*par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux

notifiée ;
hysiques ou_morales, les communes intéressées ou leurs srou ements, en raison des

*par les tiers, personnes
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1

et L.511-1, dans un délai d’un an 3 compter de la publication ou de I'affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en
service de ’installation n’est pas intervenue six mois apres la publication ou I’affichage de ces décisions, le délai de recours

continue & courir jusqu’a Iexpiration d’une période de six mois apres cette mise en service,

mois a compter de la date a laquelle Ia décision leur a été

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement 3 l'affichage ou 2 Ia publication de I'arrété autorisant T'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 3 Ia juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 TEXTES REGLEMEN TAIRES APPLICABLES
= S L LA 000 RUGLEMENTAIRES APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :
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Arrété ministériel du 26/08/13 relatif aux installations de combustion d

soumises & autorisation au titre de la rubrique 2910

04/10/10 Arrété ministériel du 04/10/10 modifié relatif 2 la prévention des risques accidentels au sein des installations classées—’
pour la protection de I’environnement soumises 3 autorisation

Arrété ministériel du 07/07/09 relatif aux modalités d'analyse dans 'air et dans I'eau dans les ICPE et aux normes de

référence
Arrété ministériel du 31 mars 2008 modifié relatif 4 la vérification et 4 la quantification des émissions déclarées dans

SUALERL le cadre du systéme d'échange de quotas d'émission de gaz 3 effet de serre
Arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluanteﬂ

'une puissance supérieure ou égale a 20

26/08/13

07/07/09

31/01/08

et des déchets
Arrété ministériel du 12 aoit 2003 relatif aux conditions exceptionnelles de rejets d'eau des centrales de production
12/08/03 | 4 gtectricits
22/06/98 Arrété ministériel du 22 juin 1998 modifié relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs
équipements annexes

Arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les

23/01/97 |. . . . .
installations classées pour la protection de I'environnement
Arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié relatif & I'interdiction des rejets de certaines substances dans les eaux

s souterraines en provenance d’installations classées
20/08/85 | Amrété ministériel du 20 aofit 1985 modifié relatif aux bruits aérions émis dans I'environnement par les installations

classées
Arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements

UL réglementés au titre de la Iégislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
= e e AL RED LUGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de P'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT
=== e LISIIVN DY ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
ARIICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et TI'exploitation des
installations pour :

« limiter la consommation d’eau et les émissions de polluants dans I'environnement ;

« gerer les effluents ainsi que les déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités rejetées ;

e prévenir en toutes circonstances, 1'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou des inconvénients pour la commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et des
paysages, pour I'utilisation rationnelle de Iénergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des

€éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION
£2250 L. %0 LONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en condition d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de

fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 1’exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
~RAt S 2.2 RESERVES DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMABLES

TICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

antes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits

absorbants. .. .
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
tallation dans Ie paysage. L'ensemble des

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'ins
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes de

poussiéres, papiers, boues, déchets ... .

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de I'installation, placés sous le controle de I'exploitant sont amenagés et maintenus en bon état de propreté

(peinture,...).
Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
e £ TANLARS OU NUISANCES NON PREVENUS
étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’
connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
=t 2l Rb 2 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

'inspection des installations classées les accidents ou incidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a 1
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés 3 l'article L.

survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de
511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant 2 I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 Jours a I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 3 Jour un dossier comportant les documents suivants :

® le dossier de demande d'autorisation initial ;
* les plans tenus 4 jour ;

* les récépissés de déclaration et les
arrété préfectoral d'autorisation ;

¢ les arrétés préfectoraux et les prescriptions générales, en cas d'ins
arrété préfectoral d'autorisation ;

® les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en

installations classées pour la protection de I’environnement ;
® tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété.

prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes par un
tallations soumises a enregistrement non couvertes par un

application de la législation relative aux

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des installations de
maniére a limiter les émissions a I’atmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres,
le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs

caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire a leur minimum les durées

d’indisponibilités pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :

* & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;
* a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs limites imposées, Pexploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent explicitement les contréles a effectuer, en marche
normale et  la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permettre en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété.
Le bralage  I’air libre est interdit 4 ’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés en qualité et

quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 1’emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étre tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas & I’origine de gaz odorants, susceptibles

d’incommoder le voisinage, de nuire 2 Ia santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :

® les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules
convenablement nettoyées ;

® les surfaces ol cela est possible sont engazonnées i

® des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant K
® les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela

des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
ameénagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours

de séchage, les dépoussiéreurs...).

sont aménagées (formes de pente, revétement, ....), €t

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en
chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, Les ouvrages de

rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
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continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 2 Ia source et canalisés, sans préjudice des

régles relatives a I'hygiene et 4 Ia sécurité des travailleurs,
Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,

Iatmosphére. En particulier Jes dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.
i étre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité,

Toutes les dispositions dojvent ¢galement étre prises pour faciliter I’intervention d’organismes extérieurs 3 Ia demande de

Pinspection des installations classées.
Les incidents ayant entrainé Je fonctionnement d’une alarme et/ou I’arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents

et les remédes apportés sont également consignés dans un registre tenu 3 la disposition de I'inspection des installations
classées.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Le tableau suivant identifie Jes différentes émissions canalisées et fixe les conditions générales de fonctionnement :

BCE - groupe électrogéne 1 -2 -3 4 “ 0,8 100 000 m¥h
BCE - groupe électrogéne 5 “ 0,5 23 000 m¥h
USN Psy - groupe électrogéne 3 m au-dessus de Ia 0,168 2750 m¥h
torture
A . | 3 m au-dessus de Ia
4 Biét. Carré : groupe €lectrogéne toiture 0,168 2750 m

Le débit des effluents 8azeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température
(273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

Les différents points de rejets des émissions atmosphériques canalisées sont identifiés dans le plan annexé au présent arrété.

* 4 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la

vapeur d’eau (gaz secs)
* & une teneur en O, ou CO; équivalent 4 3 %,

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX A UATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICIE4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Les installations classées pour la protection de Penvironnement du Site Principal du Centre hospitalier universitaire (CHU) de
our I’intervention en cas d’incendie (ou exercice).

REIMS ne nécessitent Pas I'usage d’eau en dehors des eaux utilisées p
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) CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARIICLF 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I'article ou non conforme 2 leurs dispositions
q q P D

est interdit.
A T'exception des cas accidentels ot la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire i un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des
effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
'inspection des installations classées ainsi que des

Un schéma de tous les réseaux et un
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de 1

services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

* l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation 5

® les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconn
permettant un isolement avec la distribution alimentaire )

* les secteurs collectés et les réseaux associés ;

e les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;
® les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

= = e A DUNVLILLAINC T,

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de mani
actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

exion, implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont reperées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT
S5 228, TR0 LCTION DES RESEAUX INTERNES A I’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre

site industriel.

Article 4.2.4.2. isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre ’isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS CARACTERISTIQUES
DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Le rejet d’effluents d’origine industrielle provenant des installations classées pour la protection de I’environnement du Centre

hospitalier universitaire (CHU) de REIMS - Site principal — est interdit.
Les eaux pluviales de voirie et de toiture sont ¢vacuées par le biais du réseau interne vers le réseau public d’évacuation des

eaux pluviales.
Les eaux pluviales issues du ruissellement a

séparateur d’hydrocarbures.

u droit de I’aire de distribution de carburant sont collectées et redirigées vers un
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une consigne dédiée et de moyens a mettre en ceuvre lors de chaque

L’aire de dépotage de la centrale énergie fait I’objet d’
t étre réalisée de maniére a isoler le sol des €ventuelles égouttures ou

opération de dépotage. Toute opération de dépotage doi
déversements accidentels.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent Ppas de substances de nature 3 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche
des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'e
le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT
_\5\

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées an rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére
a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 2 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris & I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les

canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes ;
® de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le miliey naturel, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs

toxiques, inflammables ou odorantes :
® de tout produit susceptible de nuire 3 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui,

directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

aux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

-la température : < 307;
-le pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline) ;
-la couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

inférieure 4 100 mg Pv/1.

ARTICLE 4.3.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES
o= 2SR L VAALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En ’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans

les limites autorisées par le présent arrété.
I est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

ARTICLE 4.3.6. REJET DES EAUX PLUVIALES
£22°5050 200, REJEL DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non
limites en concentration définies ci-dessous :

polluées dans le milieu récepteur considéré, les valeurs

Article 4.3.6.1. Valeurs limites de rejet
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Azote global f 30 N
Phosphore Total l 2 7
l_ Hydrocarbures totaux I 5 1

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
=EAL2IRE 5.1 TRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et I'exploitation de ses installations

pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
ARUICLEF 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par article R. 541-8 du code de I’environnement.
Les déchets d’emballages visés par les articles R. 543-66 a R. 543-72 du code de I’environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code de
Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999 modifié relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées et l'arrété ministériel du 28 janvier 1999 relatif
aux conditions d'élimination des huiles usagées).
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de I’article R. 543-131 du code de
Penvironnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 4 leur élimination.

dispositions de I’article R. 543-137 a R. 543-151 du code
cteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux
remblaiement, de génie civil ou pour Pensilage.

Les huiles usagées doivent étre éliminées

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux
de P’environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (colle
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de

Les déchets d’équipements €lectriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R. 543-195 3

R. 543-201 du code de I’environnement.
Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement ou leur élimil_mation, doivent I’étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT
Sl RS IRAITES OU ELIMINES A PEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a I’article L.
511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cette €limination sont réguliérement

autorisées 3 cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE DETABLISSEMENT
T, SRR S IRATTES OU ELIMINES A INTERIEUR DE ETABLISSEMENT

A T’exception des installations speécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans I’enceinte de I’établissement
(incinération a I’air libre, mise en dépbt a titre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 1’extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a Iarticle 541-45

du code de I’environnement,

Les opérations de transport de déchets dojvent respecter les dispositions des articles R. 541-50 4 R. 541-64 et R. 541-79 du
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Ort par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise 4 jour des

code de I’environnement relatif au transp
inspection des installations classées.

transporteurs utilisés par P’exploitant, est tenue a la disposition de I’

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités compétentes en application du
réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS
a2220h 9.1, L TVMIDALLAGES INDUSTRIELS
articles R. 543-66 a R. 543-72 et R. 543-74

Les déchets d'emballages industriels doivent étre €liminés dans les conditions des
du code de I’environnement portant application des articles L. 541-1 et suivants du code de P’environnement relatifs 3
I'élimination des déchets et a Ia récupération des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballages dont les détenteurs

ne sont pas des ménages.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
e a Y B0 NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, ¢quipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou

de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de 1°arrété ministériel du 23 Janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans I’environnement

par les installations relevant du livre V — titre I du code de I’environnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 1’environnement par les installations classées sont

applicables.

ARTICLE 6.1.2.VEHICULES ET ENGINS
gins de chantier utilisés  I’intérieur de I"établissement, et

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les en
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R. 571-1 aR. 571-24 du

code de I’environnement.

ARTICLE 6.1.3.APPAREILS DE COMMUNICATION
S50 D002.A1 TAREILS D COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou

d’accidents.
CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. LES ZONES D'EMERGENCE
Article 6.2.1.1. Définition des zones d'émergence
£255020 s 2.1, Delinition des zones d'émergence

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit constatés lorsque l'établissement est en
fonctionnement et lorsqu'il est a I'arrét.

Les zones a émergence réglementée sont constituées :

o de l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du présent arrété préfectoral et leurs parties

extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;
« des zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a Ia date du présent arrété

préfectoral ;
e de l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apreés la date du présent arrété préfectoral

dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),
a I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées 2 recevoir des activités artisanales ou industrielles.

Les zones & émergence réglementée sont les suivantes :

» Bétiment Alzheimer a I’Ouest 5
« Habitations situées au Nord-Est — Rue Machet .

Article 6.2.1.2, Valeurs limites d'émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.
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L=

Supérieur 2 35 dB(A)
et
inférieur ou égal 3 45 dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A) 3dB(A)

Les valeurs d’émergence admissibles ci-dessus s’appliquent au droit des zones précisées a Iarticle 6.2.1.1.

ARTICLE 6.2.2 .NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION
épasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes pour les

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas d
différentes périodes de Ia journée :

gy

70 dB(A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS
=2A2 LIRE 0.5 VIBRATIONS

isi insi que pour la sécurité des biens ou des personnes,

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage a
les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront
déterminés suivant Jes spécifications des régles techniques annexées 3 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986

relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES
=22 RE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1, LOCALISATION DES RIS UES
== £2.0. LOCALISATION DES RISQUES

pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés 3 |
Penvironnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX
ments lui permettant de connaitre Ia nature et

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I’exploitant dispose des docu
les risques des produits dangereux présents dans Pinstallation, en particulier les fiches de données de sécurité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et Ia quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées et des services d'incendie et

de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L’ INSTALLATION
e LSRRI DE DPINSTALLATION

ARTICLE 7.1.4. ETUDE DE DANGERS
ARALLE 7.14. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient I’ensemble des €quipements mentionnés dans I’étude de dangers.
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L’exploitant met en ceuvre ’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures mentionnées dans

I’étude de dangers.

ARTICLE 7.1.5. PROTECTION CON TRE LA FOUDRE
e D2 IRV IALTION CONTRE LA FOUDRE

Une analyse du risque foudre (ARF) visant 3 protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de
Penvironnement est réalisée par un organisme compétent. Elle identifie les €quipements et installations dont une protection

doit étre assurée.

L’analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément & la norme NF EN 62305-2, version de novembre

2006, ou a un guide technique reconnu par le ministre chargé des installations classées, Elle définit les niveaux de protection
nécessaires aux installations,

occasion de modifications substantielles au sens de Particle R. 512-33 du

Cette analyse est systématiquement mise 2 jour a I’
tude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir

code de I’environnement et & chaque révision de I’¢
des répercussions sur les données d’entrées de ’ARF.

echnique est réalisée, par un organisme compétent,

En fonction des résultats de Panalyse du risque foudre, une étude t
protection, le lieu de leur implantation ainsi que les

définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I’étude technique puis complétée, si besoin, aprés la réalisation
des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par Iexploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I’étude technique.
Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I’étude technique sont conformes aux normes frangaises ou a toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I’'Union européenne.

L’installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un organisme
compétent, a I'issue de 1’étude technique, au plus tard deux ans aprés I’élaboration de Panalyse du risque foudre, 2 Pexception
des installations autorisées a partir du 24 aoiit 2008, pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en ceuvre avant le début
de I’exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de I’étude technique.
L’installation des protections fait I’objet d’une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de I’installateur, au
plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.
L’état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I’objet d’une vérification compleéte tous les deux ans

par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et de maintenance et sont réalisées conformément 3 Ia

norme NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification visuelle des

Les agressions de la foudre sur le
un mois, par un organisme compétent.

dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum 4’

Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délaj maximum d’un

mois.

L’exploitant tient en permanence a disposition de ’inspection des installations classées Panalyse du risque foudre, I’étude
technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.1.6. CONDUITE DES INSTALLATIONS DE COMBUSTION
T e ena L 00D INSTALLATIONS DE COMBUSTION

I - Personnel

Les installations sont exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. 11 vérifie périodiquement le bon
fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

exploitation sans surveillance humaine permanente est admise lorsque I'installation

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, I'
icables, notamment celles relatives aux €équipements sous pression.

répond aux dispositions réglementaires appl

L'ensemble des opérateurs regoit une formation initiale adaptée.
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Une formation complémentaire annuelle 3 la sécurité d'une durée minimale d'une Jjournée leur est dispensée par un organisme

ou un service compétent. Cette formation portera en particulier sur la conduite des installations, les opérations de maintenance,
lés moyens d'alerte et de secours, la lecture et la mise 3 Jour des consignes d'exploitation. L'exploitant tient a la disposition de
I'inspection des installations classées un document attestant de cette formation : contenu, date et durée de la formation, liste

d'émargement.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que
celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de I'installation et des
ccurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature des vérifications 3 effectuer pendant

et en dehors de la période de fonctionnement de I'installation.

ci est protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute remise

En cas d'anomalies provoquant l'arrét de I'installation, celle-
eut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel

en route automatique est alors interdite. Le réarmement ne P
d'exploitation, au besoin aprés intervention sur le site.

II - Consignes

La conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) fait I'objet de consignes d'exploitation et
de sécurité écrites qui sont rendues disponibles pour le personnel. Ces consignes prévoient notamment :
* les modes opératoires lides au démarrage, arrét, fonctionnement, suivi et entretien des installations de combustion i
* la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées par
I'installation ;
¢ les instructions de maintenance et de netto

de réaliser ces travaux ;
* les conditions de délivrance des « permis d'intervention » prévus a Il'article 62 du présent arrété ;
¢ les modalités d'entretien, de contréle et d'utilisation des équipements de régulation et des dispositifs de sécurité ;
¢ la conduite 3 tenir en cas d'indisponibilité d'un dispositif de réduction des émissions, tel que prévu a l'article 16 du

présent arrété.

yage, la périodicité de ces opérations et les consignations nécessaires avant

Ces consignes sont réguliérement mises 3 jour.
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des procédures d'urgence sont établies et rendues disponibles dans les lieux
de travail. Ces procédures indiquent notamment :

*  les mesures 3 prendre lors des opérations de dépotage,

*  les mesures 2 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des su

inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues au titre IV du présent arrété ;

*  les moyens d'extinction  utiliser en cas d'incendie ;

*  laconduite a tenir pour procéder 4 l'arrét d'urgence et 4 la mise en sécurité de I'installation ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours, etc. (affichage obligatoire).

bstances dangereuses ou

Ces procédures sont réguliérement mises 4 jour.

IIT - Contrdles et entretien des installations
L'exploitant veille au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications et
leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz combustible fait I'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée

sous la pression normale de service.

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 2 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une
source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre réalisés qu'aprés la délivrance d'un « permis d'intervention » faisant suite 3
une analyse des risques correspondants et I'établissement des mesures de préventions appropriées, et en respectant les régles de

consignes particuliéres.
Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie contenant du combustible ne peut étre engagée qu'aprés une purge

compléte de la tuyauterie concernée. La consignation d'un trongon de canalisation s'effectue selon un cahier des charges précis
défini par I'exploitant. Les obturateurs a opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits 3

I'intérieur des batiments.
étanchéité de la tuyauterie garantit une parfaite intégrité de celle-ci. Cette

de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont
peut étre effectué en dérogation

A lissue de tels travaux, une vérification de I'
vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et
consignés par écrit. Pour des raisons lides  la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention
au présent alinéa, sous réserve de la rédaction et de I'observation d'une consigne spécifique.

Page 18 /26



Les soudeurs ont une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage 3 réaliser.
qui comprend notamment les renseignements suivants :

L'exploitant tient a jour un livret ou des documents de maintenance
tallation et, le cas échéant, de T'entreprise chargée de

* Dom et adresse de linstallation, du propriétaire de I'ins
I'entretien ;

*  caractéristiques du local «combustiony, de
de chauffe ;

*  caractéristiques des combustibles
sa température de réchauffage, mesures prises pour assurer le stockage du combustible, I'évacu

combustion et leur température a leur débouché, le traitement des eaux ;

*  désignation des appareils de réglage des feux et de contréle ;

*  dispositions adoptées pour limiter la pollution atmosphérique ;

* conditions générales d'utilisation de Ia chaleur ;

*  résultat des mesures et vérifications et visa des personnes ayant effectué ces opérations, consignation des observations
faites et sunites données ;

*  grandes lignes de fonctionnement et incidents d'exploitation assortis d'une fiche d'analyse ;

°  consommation annuelle de combustible ;

* indications relatives a la mise en place, au remplacement et 3 la réparation des appareils de réglage des feux et de

contrdle ;
*  indications des autres travaux d'entretien et opérations de nettoyage et de ramonage ;

* indications de toutes les modifications apportées a l'installation, ainsi qu'aux installations connexes ayant une
incidence en matiére de sécurité on d'impact sur I'environnement.

s installations de stockage du combustible, des générateurs de I'équipement

préconisés par le constructeur, résultats des mesures de viscosité du fioul lourd et de
ation des gaz de

Une consigne précise la nature des opérations d'entretien ainsi que les conditions de mise & disposition des consommables et
gne pr P q Sp

équipements d'usure propres 3 limiter les anomalies et, le cas échéant, leur durée.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES
ARTICLE 7.2.1. LOCAUX DEDIES A LA COMBUSTION
ARlLLE 1.2.1. LOCAUX DEDIES A LA COMBUSTION

I- Comportement au feu
Les installations de combustion sont situées dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux batiments de

stockage ou d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle entre le local et ces
batiments se fait soit par un sas €quipé de deux blocs-portes EI 30, munis d’un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de

degré EI 120,

Les installations sont aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel. Les portes s'ouvrent vers l'extérieur et
sont manceuvrées de I'intérieur en toutes circonstances, L'acces aux issues est balisé.

A P’extérieur de la chaufferie sont installés :

a) une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d’arréter I’écoulement du combustible R
b) un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible ;
c) un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des bréileurs ou un autre systéme

d’alerte d’efficacité équivalente.

stallations de combustion, au minimum par un mur RET 120 ou

Les stockages de combustibles sont isolés par rapport aux in
étres. L'arrété préfectoral peut définir des alternatives d'efficacité

par une distance d'isolement qui ne peut étre inférieure & 10 m
équivalente.

La présence de matiéres dangereuses ou inflammables dans I'installation est limitée aux nécessités de I'exploitation.

Les stockages présentant des risques d'échauffement spontané sont pourvus de sondes de température. Une alarme alerte les
opérateurs en cas de dérive.

L'exploitant tient 4 jour un état indj

quant la nature et la quantité des combustibles et produits stockés auquel est annexé un plan
genéral des stockages. .

Ces informations sont tenues 2 la dj osition des services d'incendie et de secours ainsi que de I'inspection des installations
Sp q

classées et sont accessibles en toute circonstance.
Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre conformément aux normes applicables,
compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des produits.
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I - Ventilation .
Sans préjudice des dispositions du code du tra

formation d'une atmosphére explosible ou nocive,
La ventilation assure en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de

I'installation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au
moyen d'ouvertures en partie hautes et basses permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

vail, les locaux sont convenablement ventilés pour notamment éviter Ia

I — Alimentation en combustible
Les réseaux d'alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les risques en cas de fuite, notamment
dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion,

choc, température excessive...) et repérées par les couleurs normalisées ou par étiquetage.

upure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, placé a I'extérieur des batiments
s'il y en a, permet d'interrompre I'alimentation en combustible liquide ou gazeux des appareils de combustion, Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé :

*  dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;

*  al'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

11 est parfaitement signalé et maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi

que le repérage des positions ouverte et fermée,

Tout appareil de réchauffage d'un
régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisations a T'intérieur des locaux o se trouvent les appareils de combustion est aussi réduit que possible.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide équipe chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

ARTICLE 7.2.2. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS
T et UION DES SERVICES DE SECOURS

Article 7.2.2.1. Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’

et de secours.
Au sens du présent arrété, on entend par "a

un accés au moins pour permettre a tout moment Iintervention des services d’incendie
ccés a I'installation” une ouverture reliant la voie de desserte oy publique et

‘exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne pour
Paccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a I’installation, méme en dehors des
heures d’exploitation et d’ouverture de Pinstallation.

épb i étre accessibles pour permetire I'intervention des services d'incendie et de secours. Pour Ia
desserte des fagades, une voie utilisable par les engins faisant Je périmétre des installations répond aux dispositions suivantes :

*  Largeur : 3 métres, bandes réservées au stationnement exclues,
*  Force portante calculée pour un véhicule de 160 kilonewtons (avec un maximum de 90 kN par essieu, ceux-ci étant

de 3,60 métres an maximum),
*  Résistance au poingonnement : 80 N/cm? sur une surface maximale de 0,20 m?,

*  Rayon intérieur minimum R : 11 metres,
*  Surlargeur S = 15/R dans les virages de rayon intérieur 3 50 métres (S et R, Surlargeur et rayon intérieur étant

€xprimés en m),
*  Hauteur libre autorisant le passage d'un véhicule de 3,50 m de haut,

*  Pente inférieure a 15 %"

ARTICLE 7.2.3. DESENFUMAGE
ARLICLE 7.2.3. DESENFUMAGE

Les locaux sont €quipés en partie haute de dispositifs permettant |
d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fa
d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces,

Le systéme de désenfumage est adapté aux risques particuliers de I'installation et conforme aux normes en vigueur. Ces
matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

'évacuation des fumées et gaz de combustion dégagés en cas
cade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes
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ARTICLE 7.2.4 MOYENS DE LUFTE CONTRE L'INCENDIE
e I DR LUNTE CONTRE L'INCENDIE

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

1. d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
2. de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers pour

chaque local, comme prévu a I’article 7.1.1;
3. d’extincteurs en nombre suffisants répartis a l'intérieur de Pinstallation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et
dans les lieux présentant des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction sont appropriés aux risques i combattre et compatibles avec les matiéres stockées R

4. d’appareils d'incendie appartenant au réseau interne du Centre hospitalier universitaire (CHU) d’un diamétre nominal
DN100 implantés de telle sorte qQue tout point de la limite de I’installation se trouve & moins de 100 metres d’un appareil
permettant de fournir un débit minima] de 60 métres cubes par heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les
prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permetire au service d’incendie et de secours de

s’alimenter sur ces appareils.

Les appareils sont distants entre eux de 150 métres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins

d’incendie et de secours). A défaut, une réserve d’eau d’au moins 120 meétres cubes destinée & I’extinction est accessible en
toutes circonstances et 4 une distance de Pinstallation ayant recueilli I’avis des services départementaux d’incendie et de
dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au service
d’incendie et de secours de s’alimenter et permet de fournir un débit de 60m*/h. L’exploitant est en mesure de Jjustifier au
Préfet la disponibilité effective des débits d’eau ainsi que le dimensionnement de Péventuel bassin de stockage ;

Les moyens de lutte contre I'incendie sont
et notamment en période de gel. Lexploitant s’assure de la véri
sécurité et de lutte contre I’incendie conformément aux référentiels en vigueur,

CHAPITRE 7.3 - DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS
e en ool U D PREVENTION DES ACCIDENTS
ARTICLE 7.3.1.MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPILOSIBLES
€es comme pouvant étre 3 P’origine d’une explosion, les

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES
S50t 192 INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Lexploitant tient a Ia disposition de I’inspection des installations classées les &léments Justifiant que ses installations
électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’elles sont vérifiées au minimum
une fois par an par un organisme compétent. Les rapports de contrdles sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées et menti nnent trés explicitement les éventuelles défectuosités relevées,

En cas de non-conformité(s), les travaux doivent étre réalisés dans les plus brefs délais. Ces derniers seront inscrits dans un
és notamment la date de leur réalisation, le nom de la personne (ou de l'organisme) en charge de ces

mises en conformité.
Ce registre est tenu 3 Ia disposition de I'in
¢éventuelles mesures correctives prises.

spection des installations classées, L'exploitant conserve une trace écrite des

Les équipements métalliques sont mis 2 Ia terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLE 7.3.3.VENTILATION DES LOCAUX
St L2.2. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la formation
d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché 3 I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des
immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et 4 une hauteur suffisante compte-tenu
de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du

faitage.
it d" ion, notamment dans la partie la plus proche du débouché 3 T'atmospheére, est congue de maniére

La forme du conduit d'évacuati
a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par exemple l'utilisation de chapeaux est

interdite).
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ARTICLE 1.3.4.TUYAUTERIE
LRI 2LL [9.4. TUYAUTERIE

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d"
étanches et résistent 3 l'action physique et chimique des produits qu'elles

convenablement entretenues
L'exploitant conserve une trace écrite des contr

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT
= = BRI LN1IONS ET CONFINEMENT
Article 7.4.1.1. Capacité de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de rétention dont
le volume est au moins ¢gal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir i
* 50 % de la capacité totale des Iéservoirs associés,

Cette disposition n'est Pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, Ia capacité de rétention est auy moins égale

a:
+ dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits ;

« dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits :
» dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 3 I capacité totale lorsque celle-13 est inférieure a 800 litres,

Article 7.4.1.2, Etanchéité et résistance aux actions physico-clu’migue
contenir et résiste & l'action physique et chimique des fluides,

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait
Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé,

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes ay présent arrété ou sont

€liminés comme les déchets.

Article 7.4.1.3. Sol des aires et des locaux de Stockage
i i ié ‘homme ou susceptibles de créer

! sol est étanche et €quipé de fagon 3 pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matieres répandues

CHAPITRE 7.5 - DISPOSITIONS D’EXPLOITATION
=9 s DL OO ITIONS D’EXPLOITATION
ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION
efé i i 'installation, des dangers
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L'installation est accessible pour permettre I'intervention des services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur au moins
une face, par une voie-échelle (batiment est 3 une hauteur supérieure 3 8 métres par rapport a cette voie).

Les installations sont aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel.

Les portes s'ouvrent vers I'extérieur et sont manceuvrées de I'intérieur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé,

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX
ARL2LLE /.5.2. TRAVAUX

réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance :
> d'un "permis d’intervention" et éventuellement,
> d'un "permis de feu" et en Tespectant une consigne particuliére,

Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le "permis d’intervention" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére sont établis et visés par T'exploitant
Ou par une personne qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le
"permis d’intervention" et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére relative 3 la sécurité de I'installation,
sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu sous une
forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction est affichée en

caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3.VERIFICATION PERIODI( JUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification Périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
P'incendie mis en place (extincteurs, systemes de détection de g4z, portes coupe-feu, trappes de désenfumage) ainsi que des
éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre, tenu a Ia disposition de I'inspection des

installations classées, sur lequel sont également mentionnées les suites données 3 ces vérifications.

ARTICLE 7.5.4.CONSIGNES D'EXPLOITATION
= 22 UIDIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 3 jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

« I'interdiction de tout brilage a I’air libre ;

« l'obligation du "permis d’intervention” pour les parties concernées de I'installation ;

« les procédures d'arrat d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (€lectricité, réseaux de fluides) ;

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie
et de secours, des services de police-gendarmerie, de I'inspection des installations classées... ;

« I’obligation d’informer Pinspection des installations classées en cas d’accident ;

« les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie.

» l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Pinterdiction de fumer dans Jes Zones présentant des
risques d'incendie ou d'explosion ;

« les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions &
de produits incompatibles ;

« les mesures a prendre en cas de fuite sur un

« les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de colle

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
\
CHAPITRE 8.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE REALISE PAR L'EXPLOITANT
\
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE
installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, Pexploitant définit et met en

Afin de maitriser les €missions de ses
Geuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto-

surveillance. L exploitant adapte et actualise la nature et Ja fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de

prendre pour I’emploi et le stockage

Técipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;
cte, prévues a I’article 7.4.1.
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ses installations, de Jeurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I’environnement.

spection des installations classées les modalités de mesures et

L exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de I’in,
Inspection des installations

de mise en ceuvre de son programme de surveillance, Y compris les modalités de transmission 3 I’

classées.
CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. NORMES EN VIGUEUR
S Skl NURMES EN VIGUEUR

Les prélévements, mesures et analyses sont réalisés conformément 3 la normalisation en vigueur lorsqu'elle existe.

ARTICLE 8.2.2. SURVEILLAN CE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
émissi i i mbustion sont contrélées au moins tous les trois ans par un organisme

cveloppement durable. A cette occasion une mesure du débit rejeté et des teneurs en
dans les gaz rejetés a I'atmosphére selon les méthodes normalisées en vigueur est réalisée,

Le premier contréle est effectué six mois au Plus tard aprés la mise en service des installations.

ARTICLE 8.2.3. SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
e ANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.3.1. Mesures périodiques
==t 0.4.0.2. Mesures périodiques

Une mesure de Ia situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la date de mise en service des
installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement 3
I’inspection des installations classées. Ce contrble sera effectué par référence au plan annexé au présent arrété (faisant état
notamment des divers points de mesures répertoriés), indépendamment des contrdles ultérieurs que P’inspection des

installations classées pourra demander,

CHAPITRE 8.3 - SUIVL INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES
e 8. AL LIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 8.2 du présent arrété, notamment celles de
son programme d’auto-surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées

lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Penvironnement ou d’écart par rapport au respect des

valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS
présent arrété sont transmis au Préfet dans le mois qui suit

Les résultats des mesures réalisées en application dy chapitre 8.2 du
leur réception avec Jes Commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 8.3.3. B AN EFFICACITE ENERGETIQUE
exploitant fait réaliser par

Tous les dix ans 3 compter de I'autorisation pour les installations de puissance inférieure 4 50 MW, '
de son installation et de sop mode d'exploitation visant 3 identifier les mesures qui

peuvent étre mises en ceuvre afin d'en améliorer I'efficacité €nergétique, en se basant sur Jes meilleures techniques disponibles
relatives & l'utilisation rationnelle de I'énergie. Le rapport établi & la suite de cet examen est transmis a I'inspection des

installations classées, accompagné des suites que I'exploitant révoit de Iui donner
q P p

une personne compétente un examen

ARTICLE 9 : SANCTIONS

ispositi arrété, il pourra étre fajt application des suites et sanctions administratives prévues 3

En cas d’infraction aux dispositions de cet
Iarticle L. 171-8 du code de P’environnement, sans préjudice des condamnations qui pourraient étre prononcées par les

tribunaux compétents.
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Notification en sera faite, sous pli recommandé, & Monsieur le Direc
dont le siége social est situé 45 » Tue Cognacq Jay 4 51100 — REIMS.

Monsieur le Maire de REIMS procédera a I’affichage en mairie de Parrété pendant un mois, A Fissue de ce délai, il dressera
un procés-verbal des formalités d’affichage et une copie de I’arrété sera conservée en mairie aux fins d’information de toute

personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une copie sur demande adressée 3 la
territoires de la Marne,

L’affichage permanent de conditions particulieres d’exploitation a I’intérieur de Pétablissement devra étre effectué par les

soins de I’exploitant.

Une copie du présent arrété sera également publiée sur le site internet des services de I’Etat : Www.marne.gouv.fr ainsi qu’au
Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de la Marne.

Chélons-en-Champagne , le ~2 MARS 2017
Pour le Préfet et par délégation

Le Secrétaire Général .

Y
Denis {;AUDIN
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Plan de situation de I’établissement

ANNEXE
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